DE Herstellerinformationen und Verantwortliche Person fiir die EU / EN Manufacturer information and responsible
person for the EU / FR Informations du fabricant et personne responsable pour I'UE / IT Informazioni sul produttore e
persona responsabile per I'UE / PL Informacje o producencie i osobie odpowiedzialnej w UE / NL Fabrikantinformatie
en verantwoordelijke persoon voor de EU / SWE Tillverkarinformation och ansvarig person fér EU
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DE Sicherheitshinweise und Warnhinweise / EN Safety instructions and warnings / FR Consignes de sécurité et
avertissements / IT Istruzioni e avvertenze di sicurezza / PL Instrukcje bezpieczeristwa i ostrzezenia / NL
Veiligheidsinstructies en waarschuwingen / SWE Sikerhetsanvisningar och varningar

DE Gefahr durch Verletzung: Verwenden Sie Universalzangen nur fir die vorgesehenen Anwendungen, um Schaden
zu vermeiden. Achten Sie darauf, dass die Zangen in optimalen Zustand sind. Tragen Sie Handschuhe und Brille um
sich vor eventuell wegspringenden Werkstlicken zu schiitzen.

EN Risk of injury: Use universal pliers only for the intended applications to avoid damage. Make sure that the pliers
are in optimal condition. Wear gloves and goggles to protect yourself from workpieces that might fly away.

FR Risque de blessure : Utilisez une pince universelle uniquement pour les applications prévues afin d'éviter tout
dommage. Assurez-vous que les pinces sont dans un état optimal. Portez des gants et des lunettes pour vous
protéger des éventuelles piéces qui pourraient sauter.

IT Pericolo di lesioni: utilizzare la pinza universale solo per gli usi previsti per evitare danni. Assicurarsi che le pinze
siano in condizioni ottimali. Indossare guanti e occhiali per proteggersi da possibili salti di pezzi.

PL Ryzyko obrazen: Aby unikng¢ uszkodzen, nalezy uzywac szczypiec uniwersalnych wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem. Upewnij sie, ze szczypce sg w optymalnym stanie. Nosic rekawice i okulary, aby zabezpieczy¢ sie
przed mozliwymi odskokami przedmiotéw obrabianych.

NL Gevaar voor letsel: Gebruik een universele tang alleen voor de beoogde toepassingen om schade te voorkomen.
Zorg ervoor dat de tang in optimale staat verkeert. Draag handschoenen en een bril om uzelf te beschermen tegen
mogelijk wegspringen van werkstukken.

SWE Risk for skador: Anvand endast en universaltang for avsedda anvandningsomraden for att undvika skador. Se ftill
att tangen ar i optimalt skick. Anvand handskar och glaségon for att skydda dig mot eventuella arbetsstycken som
hoppar av.



